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PLEITO SOBRE EL LUGAR ELEGIDO PARA LA FUNDACION

A DE ILLORA

DEL CONVENTO DE SAN PEDRO DE ALCANTARA,



Cuando en el afio 1639 los religiosos descalzos de San Francisco vinieron a
illora para estudiar la posibilidad de fundar un Convento, pensaban hacerlo a la
advocacion de San Antonio “por ragon de tener prohibicion de dedicarle a ningin
Bearo ”, puesto que en esas fechas Pedro de Alcantara, que falleci6 en el afio 1562,
aun no habia sido canonizado.

En ese primer contacto del afio 1639, se acordé en Concejo abierto con la
participacion de todos los vecinos !, de hacer la fundacién del Convento en el lugar
donde se encontraba la Ermita de Nuestra Sefiora de la Cabeza.

Aquel primer intento fundacional parece que fue sustituido por una peticion
para que, en lugar de en Illora, la fundacion se hiciese “en las villas de Caniles y
M Frio”. Pero en la reunion de las Cortes del afio 1658, “el sefior D. Christoval
de Obiedo Castillexo dixo que... se avia reconocido era mas conbeniente que la
fundacion que se avia de hacer en la villa de Monte Frio fuese en la villa de
Mllora, y que asi suplicava a el Reino que en esta conformidad prestase su
consentimiento para que en la fundacion que se avia de hager en la villa de M®
Frio fuese en la villa de Yllora. Y vista por el Reino la proposicion referida, acordo
de conformidad se haga como lo pide el S" D. Christoval de Obiedo. ”

El 23/09/1667, el sindico personero de la villa de illora, Antonio de Castro,
otorgaba poderes al escribano de Camara de la Real Chancilleria de Granada, para
que “en su nonbre y dichos be¢inos... parezca ante su santidad y ante su majestad y
sefiores de sus Reales Consexos, y ante el ylustrisimo sefior y sefiores dean y
cabildo de la santa Yglesia de Granada” y pidiese que se hiciese en illora “una
fundacion de frailes descalcos de sefior San Francisco de la probingia de sefior
San Pedro de Alcantara.”

La licencia real para la fundacion del Convento de illora se concedi6 en
Madrid el 16 de Julio de 1669.

Y en agosto de 1669, treinta afios después de la primera visita de los
religiosos de San Francisco, por el Concejo y Justicia de la villa “se les dio la
posesion de la Ermita de San Sebastian”, en lugar de la Ermita de Nuestra Sefiora
de la Cabeza, y de una casa adyacente que fue cedida provisionalmente para
vivienda de los religiosos por Nicolas Ruiz del Olmo,

Desde ese momento algunos vecinos comenzaron a hacer donaciones para la
obra del Convento y otras necesidades de los religiosos:

-El 30/08/1669, D# Maria de Alcaraz, 50 ducados para la obra.

-El 12/10/1669, Pedro Ramos de Cuenca, “un ducado de limosna, para
ayuda la congrua” de los padres de San Pedro de Alcantara, de esta villa.

-El 02/11/1669, Juan Fernandez Crespo, 100 ducados “para ayuda la ovra
del Convento...”

-El 11/10/1669, Catalina de Molina, una misa “a la abocazién del sefior San
Pedro de Alcantara, en la Hermita y Convento de San Sevastian, de esta villa.”

! Segun manifestaba el Concejo de la villa, en el afio 1639 tenia ésta “mds de [800]

becinos”, 10 que equivaldria a una poblacion de unas 2.500 personas.



Pero el 14/10/1669, Marcos Rodriguez Serrano, hizo la donacion al
Convento y religiosos de “un solar en esta vylla, en el sitio del Pilarexo, que
llaman Los Olivillos... para fundar la Yglesia y otras cosas que nezesita el
Convento”. De esta escritura de donacion se dio traslado al padre Fr. Bartolome del
Pulgar, presidente del Convento, el 16 de Enero de 1670.

Las diferentes donaciones hechas al Convento, y su importancia, serian
objeto de comentarios entre la vecindad; y al conocerse la donacién del solar de
Marcos Rodriguez Serrano, situado “en el sitio del Pilarexo”, Diego Ximenez del
Poco ?, el 05 de Enero de 1670, donaba, “por hacer limosna a dichos relixiosos y
conbenir la dicha fundacion... una casa que yo tengo en esta villa y Barrio que
dicen del Pilarexo, que linda con... la calle real que ba a mi sefiora Santana
desde San Sebastian”, sobre la que recaia un censo de 14 ducados cuyos réditos
pagarian los religiosos.

Dos dias después, el 07 de Enero de 1670, Pedro Ramos Berrocal y D? Juana
Casado, su mujer, hacian donacién “a los dichos religiosos, para la dicha
fundacion, de un solar... en el Barrio y sitio de Los Olibillos del Pilarexo; que
alinda con dos calles reales y solares de dicho Convento.”

Como consecuencia de estas donaciones de casa y solares, los frailes
abandonaron la Ermita de San Sebastian y la casa adyacente que se les habia
cedido como vivienda, y recompusieron su proyecto, trasladandose a la casa donada
por Diego Ximenez de Poco y decidiendo la fundacion definitiva “en el sitio que
dizen del Pilarexo”.

Pero la casa donada por Diego Ximenez del Pogo estaba ocupada por Diego
Ramos y Maria del Olmo, como inquilinos, a los cuales “avian echado de ella a
quien la vivia y le avian ayudado a sacar el ato”, segun expresion de la testigo
Maria Sanchez, que “fue a cavo de un poco a dicha casa, que es de retama y estd
cerca de la de esta testigo, y bio que los dichos relijiosos estavan colgando unos
tafetanes y puniendo un altar en el qual dijeron una misa cantada”.

Las personas que llevaron a cabo la accién violenta de desalojar de la casa a
sus inquilinos para darsela a los frailes, fueron Juan Melquizo, alcalde de la
Hermandad, D. Pedro de Castilla, alguacil mayor, y Pedro Cabello de Abila,
escribano, vecinos de illora.

Este cambio de lugar de Gltima hora, produjo inquietud entre los vecinos del
Barrio del Cafiuelo, ya que para la fundacion del Convento y dependencias (lglesia,
viviendas, huerta...) seria preciso desalojar a méas vecinos de sus viviendas. Por ello,
de inmediato (06/01/1670), un grupo de vecinos otorgaron poderes a varios
procuradores “para que nos defiendan sobre la posesion y fundacién que
pretenden thomar los relijiosos del Convento que reside presente en esta villa...
advocazion de sefior San Pedro de Alcantara, porque en la parte y lugar que
pretenden azer y fundar dicho Convento no conbiene a los vecinos de esta villa...
a mas pretender thomar el agua y quitarla a dos pilares publicos de esta villa y
fuentes de ella, y a un lavadero publico... porque no tenga efecto dicha fundazion
en el dicho sitio... ”

2 Diego Ximenez del Pozo falleci6 en 1688 y dond por su testamento al Convento

seis fanegas de trigo y seis ovejas.



Tres dias después, el 09/01/1670, dichos vecinos del barrio que se iba a ver
afectado por la fundacion del Convento, interpusieron querella en la Real
Chancilleria de Granada contra Juan de Melquizo y Diego Ruiz Yngenio, alcaldes
de la Hermandad, y D. Pedro de Castilla, alguacil mayor de la villa, “y los demas
que resultaren culpados en la prosecuzion desta querella”, por consentir vy
patrocinar el cambio de lugar para la fundacion sin la participacion de los vecinos
en un Consejo abierto o publico.

No se oponian, pues, los vecinos a la fundacion del Convento sino a que su
ubicacion se hiciera en un lugar que conllevaria el que fuesen desalojados de sus
viviendas para destinar su espacio al Convento y sus dependencias.

Los ocupantes de estos barrios, en aquel tiempo marginales y desplazados de
la parte céntrica de la poblacion, eran de los mas pobres; entre ellos, Juan Agustin,
hijo de la esclava Juana de Jesus, casado con Ana Marin o Ana Garcia, nieta de La
Rosala, esclava; Francisco Garcia de la Rosala y Alonso Garcia de la Rosala,
asimismo nietos de La Rosala, esclava, etc. Mientras que, por el contrario, “an sido
autores de todo lo referido perssonas poderossas y validas en la villa.”

Enterados estos poderosos de la querella interpuesta por los vecinos del
Barrio del Pilarejo, “les embargaron a mis partes sus bienes, y les hizieron
muchas costas y vejaziones, y les llevaron quatrocientos reales.”

Desde la Real Chancilleria se envi6 a illora a un receptor para comprobar in
situ lo contenido en la querella, y mandando al Concejo y Justicia de la villa que
“no consienttan questas partes sean bejados ni molestados, y los amparen en la
posesion de sus cassas y haziendas, con apersevimiento que serdn castigados.”

A continuacion el receptor requirié a los escribanos de la villa que exibieran
los libros de Cabildo; respondiendo estos que no se celebrd Cabildo para la dicha
Fundacion salvo el poder otorgado para ello a los religiosos en el afio 1639,
reservandose el Concejo el sefialar el sitio conveniente, que en aguel momento se
concretd en la Ermita de Nuestra Sefiora de la Cabeza, por “no seguirse
inconveniente alguno, ni incomodidad a los vezinos de dicha villa, por estar
distante ducientos pasos de las Ultimas cassas de dicha villa.”

A mediados del mes de Enero el receptor interrogé a los testigos presentados
por los querellantes, asi como a los inquilinos desalojados de la casa del “Barrio
alto del Cariuelo” que se habia donado a los frailes.

Contra la querella iniciada por los vecinos reclamantes, se persond “Xpobal
Borrego, sindico personero de la billa de Yllora”, defendiendo el “privilegio de la
Religion no solo para fundar sino para ensancharse.”

Desconocemos si la querella concluy6 con una sentencia, pero la forma como
se fue resolviendo el conflicto fue mediante la compra por el Convento de las casas
y solares que iba necesitando para construir sus instalaciones: Iglesia, residencia de
los frailes y huerta.



Ermita de S.Marcos y N.Srade la Cabeza

‘ Huerta del Convento
Iglesia del Convento

‘ Celdas de los Frailes

(Plano y sefializaciones aportados por Juan Rafael Verdejo Mazuela.)
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“Antonio Pisano y qonsortes, poder qontra Pedro Martin Torralva y qonsortes.

“Sepan quantos [deteriorado] Pedro Martin Torralva; [deteriorado]
Augustin; Thomas Martin Quadrado; Pedro Molina; Juan Fernandez [deteriorado]
el mayor; Roque del Olmo; Juan Garcia de Castro; Diego Ramos; Alonso
[deteriorado]; Juan Perez Quadrado; Alonso Cavello [deteriorado] tierrez Serrano;
Juan Martin Rodriguez; [deteriorado] el mozo; Pedro Graviel; Pedro de Atenzia
[deteriorado]; Salvador Gallego.

Todos vezinos que somos de esta villa de Yllora, por si y en nonbre de los
demés vecinos della... damos todo nuestro poder.... a Antonio Pisano, procurador
del ndmero de la ciudad de Granada, y a Fernando Ramirez de la Varrera, y a
Juan Fernandez del Castillo, procuradores del niumero de la Real Chancilleria...
espezialmente para que nos defiendan sobre la posesion y fundacion que
pretenden thomar los relijiosos del Convento que reside presente en esta villa, de
la Horden de nuestro padre San Francisco, descalzos, advocazion de sefior San
Pedro de Alcantara; porque en la parte y lugar que pretenden azer y fundar dicho
Convento no conbiene a los vecinos de esta villa... a mas pretender thomar el
agua y quitarla a dos pilares pablicos de esta villa y fuentes de ella, y a un
lavadero publico... porque no tenga efecto dicha fundazion en el dicho sitio...

Y ansimismo dieren este dicho poder a dichos procuradores Alonso
Lagunas; y Juan Geronimo Palomino; Geronimo Luis del Moral; y Juan Martin
Zid; Juan de Castro Palomino; Francisco Gonzalez; Xpobal Fernandez Esquivel,;



Joseph de Parra; Juan Martin; Andres Martin de Castilla; Juan Gutierrez
Violante; Xpobal Fernandez de la Jara; Salvador de Mazias; Xpobal Fernandez
Mazias; Gregorio Lopez de Urena; Bartolome Gonzalez; Xpobal Cantero; Juan de
Aguilera; [deteriorado] Pedro Gallardo [deteriorado] desta dicha villa, moradores
en [deteriorado]...

Yllora, en [06/01/1670] arios...”

06/01/1670. L. 1129 P. 014 (Ch)

“Yo, Anttonio de Velasco Chicano, escrivano del Rey nuestro sefior, publico y del
Conzejo de esta villa, doy fee y verdadero testimonio a los que el presente vieren,
cémo oy dia de la ffecha deste, ante mi, como tal escrivano, y ziertos testigos, se
otorgd el poder del thenor siguiente —

SSepan quantos la presente escriptura de poder vieren, cédmo nosotros,
Pedro Martin Torralva = Alonso Martin Camarero = Juan Augustin = Tomas
Martin Quadrado = Mathias de Parra = Pedro Molina = Juan Fernandez Montero
= Francisco Gonzalez = Juan Garcia Anjel = Alonso de Castro = Diego Ramos =
Alonso Garcia de la Rosala = Juan Perez Quadrado = Alonso Cavello del Olmo =
Xptoval Gutierrez Serrano = Juan Martin Rodriguez = Raphael Rodriguez el mozo
= Pedro Graviel = Pedro de Atenzia = Pedro Camarero = Salvador Gallego =
Todos vezinos que somos desta villa de Yllora, por si y en nombre de los demas
vezinos de ella, por la presente otorgamos que damos todo nuestro poder... a
Antonio Pisano, procurador del nimero de la ciudad de Granada, y a Fernando
Ramirez de la Varrera y a Juan Fernandez del Castillo, procuradores del numero
de la Real Chanzilleria de la ciudad de Granada... para en todos nuestros pleytos,
causas y negozios... y expezialmente para que nos defiendan sobre la pretenzion y
fundazion que pretenden thomar los religiosos del Convento que reside de
presente en esta villa, de la Horden de nuestro padre San Francisco, descalzos,
abocazion del sefior San Pedro de Alcantara, porque en la parte y lugar en que
pretenden hazer y fundar dicho Convento no conviene a los vezinos desta villa
por desacomodar a muchos de dichos vezinos y demas, a mas pretender thomar el
agua y quitarla a dos pilares puvlicos desta villa y fuentes de ella y un lavadero
publico, y otras razones que devemos alegar en toda forma...

Y asimismo dieron este dicho poder a dichos procuradores = Alonso
Lagunas y Juan Geronimo Palomino = Geronimo Ruiz del Moral, Juan Martin Zid
= Xpobal Fernandez Esquivel = Joseph de Parra = Jullian Martin = Andres
Martin de Castilla = Juan Gutierrez Violante = Xpobal Fernandez de la Jara
Salvador de Mazias = Xpobal Fernandez Mazias = Gregorio Lopez de Urefia
Bartolome Gonzalez = Xpobal Cantero = Juan de Aguilera = Alonso Ramos
Francisco Garcia de la Rosala = Pedro Gallardo = Juan Martin Fernandez. Todos
vezinos g somos desta villa, moradores en el Varrio que se rrefiere en este poder...

En la villa de Yllora, en seis dias del mes de Henero de mill seiszientos y
setenta anos...



Y ansimismo doy fee que oy, dia de la fecha de este testimonio, Juan
Melquizo y Don Pedro de Castilla, alcalde de la Santa Hermandad y alguacil
mayor desta villa, por ante Pedro Cavello de Avila, escrivano de su magestad,
dieron posesién a los relijiosos del contenido que en este poder se rrefiere, en una
casa de retama en el sitio que refiere dicho poder, como de dicha posesion
constase.

En fee dello lo signe y firmée —

En testimonio de verdad  Anttt° de Velasco chicano”

09/01/1670
“A Espinola VS de C° En 9 de Henero de 1670~

“Fernando Ramirez de la Barrera, en nombre de Pedro Martin Torralba.
Alonsso Martin Camarero. Juan Agustin. Thomas Martin Quadrado, y demas
consortes, de quienes tengo poder, vezinos y labradores de la villa de Yllora, en la
mejor via y forma que aya lugar en derecho, me querello ante V.S. del Concexo,
Justicias y Regimiento de dicha villa, y especialmente de Juan de Melquizo y de
Diego Ruiz Yngenio, alcaldes de la Hermandad, y de D. Pedro de Castilla, alguacil
mayor de dicha villa, y de los demas que resultaren culpados en la prosecuzion
desta querella...

Digo que abréa tiempo de treinta afios, poco mas 0 menos, que por parte de
los religiosos descalzos de nuestro padre San Francisco, vocazion de San Antonio,
se tratd de hazer fundazion en la dicha villa; y por el Concexo, Justicia y
Regimiento, y demas vezinos de dicha villa, cuando se hechd Concexo avierto, se
les sefiald por sitio para dicha fundazion la Hermita de Nuestra Sefiora de la
Cabeza, extramuros de la dicha villa, para que ganandose licencia y precediendo
todos los demés requisitos de derecho necesarios, se hiziesse la dicha Fundazién
en dicho sitio, por ser a proposito para ello y no causarse perjuizio alguno a los
vezinos de dicha villa ni sus cassas y haciendas...

Es asi que sin averse hecho otra diligencia alguna en todo el tiempo
referido, abra tiempo de cinco meses, poco mas o menos, que por parte de los
dichos religiosos se volvio a insistir en la dicha Fundazion; y con efecto se les dio
posesion en otro sitio distante del referido, que es en la Hermita de sefior San
Sebastian, que esta en medio de la dicha villa, y juntamente tomaron, ademas de la
dicha Hermita, una cassa que le alinda, que era propia de Nicolas Garcia del
Olmo, vezino de dicha villa, y en ella y en la dicha Hermita an [deteriorado] los
dichos religiosos desde [08/1669]; sin que para la asignazion del nuevo sitio de la
Hermita de San Sebastian interviniesen los vezinos de dicha villa ni asistiesen a
ello, como lo hizieron en la asignazion del sitio referido de Nuestra Sefiora de la
Caveza, que fue el primero que se les seiial6 para la dicha Fundazion; sin que de
hecho la Justicia y Concexo de dicha villa les dio la posesion de la dicha Hermita
de San Sebastian.




Y sin embargo de aver estado los dichos religiosos en dicho sitio, aora
nueva[mente] y en grave perjuicio de dichos mis partes, an tratado de mudarse de
la dicha Hermita de San Sebastian y pasarsse al Barrio... y sitio que dizen del
Pilarexo, y entrarsse en una choza, o casa de retama, que era de Juan Ximeno; y
hecharon fuera de dicha cassa a el inquilino que vivia en ella. Y en esto patrocina
a los dichos religiosos del dicho Juan de Melquizo, alcalde de la Hermandad, y de
el dicho D. Pedro de Castilla, alguacil mayor, y de Pedro Cabello de Abila,
escrivano real; y hecho y contra la voluntad de dichos mis partes, que
contradigeron el que los dichos religiosos entrasen en dicha choza por el grave
perjuizio que de ello se le sigue por tener, como tienen, todos ellos sus casas
propias a la linde de la dicha casa choza que an tomado los dichos religiosos, y
temerse, justamente, que se las an de quitar para la fundazién de dichos religiosos,
los dichos alcalde de la Hermandad, alguacil mayor y escrivano, Y otras personas
que iban con ellos les entraron a los dichos religiosos en la dicha casa choza
amenzandoles a dichos mis partes que los an de quitar dichas sus casas y hechar
sus haciendas en la calle.

Y porque, como dicho es, dichos mis partes contradezian el que los dichos
religiosos se entrasen en la dicha casa choza, estando dichos mis partes en las
casas de Cabildo, que estan en la Plaza de dicha villa, quejandose justamente de
semejante violencia como se les hazia, Lope Camacho, regidor, y el dicho Pedro
Cabello, escrivano, y otras personas de su parcialidad, estando mis partes sin
armas algunas ofensivas ni defensivas, arrancaron de las espadas y dagas que
tenian para contra mis partes, defendiendo lo que fueran hecho y amenazando a
mis partes que les avian de matar si lo defendian. Y se caus6 tanto escandalo y
ruido que se alborot6 la villa, y a no averse metido mucha gente de por medio [¢]
ubieran sucedido muchas desgracias; todo ocasionado por el dicho alcalde de la
Hermandad, alguacil mayor, regidor y escrivano, y por Diego Ximenez del Pozo,
que es el promoveedor y patrocinador de todo =

Y porque assi a mis partes como a todo el comin de dicha villa, se les sigue
grave perjuizio de que la dicha Fundazion se haga en el sitio en que de hecho y
contra derecho se an encerrado los dichos religiosos, assi por las casas de los
particulares que alindan con la dicha cassa choza, que son las de mis partes y de
otros muchos vezinos que es precisso se las quiten para la dicha Fundazién, siendo
como son todos unos pobres labradores, que no tienen méas caudal que las dichas
casas y una corta labor con que se sustentan, como porque haciendo la dicha
Fundazion en dicho sitio y entrando como pretenden entrar el agua y tomarla del
dicho Pilarexo, se quita el uso de ella a todos los vezinos de aquel Barrio, que se
abastezen con el agua de dicha fuente, y se quita asimesmo un labadero comun que
ay en el dicho Pilarexo para labar, y los demas remanentes de dicha agua de que se
compone otro pilar pablico y labadero; que todos los dichos dafios y otros menores
que se experimentaran si se diese lugar a que se hiziesse la dicha Fundazion en
dicho sitio, cessaran haciendose la dicha Fundazion en el sitio que les esta
sefialado a dichos religiosos, que es el primitivo de Nuestra Sefiora de la Caveza y
su Hermita, destinado por el Concexo y vezinos de dicha villa, y que el dicho
alcalde de la Hermandad, y deméas que an patrocinado a dichos religiosos en la
dicha mudanza de sitio, no an tenido ni tienen facultad para poderlo hazer; antes
en ello an cometido grave delito, y el Concexo de dicha villa y Justicia en no
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impedirlo para obiar tantos inconvenientes y dafios como asi a mis partes, como a
el comun de la dicha villa, se les sigue.

Para cuyo remedio pido y supplico a V.A. que avida informazién que ofrezco
en nombre de mis partes, por ante recetor desta Corte y a el tenor desta querella,
mande prender y que se traigan presos a la carzel desta Corte, a los dichos Juan de
Melquizo, alcalde de la Hermandad, alguacil mayor, Lope Camacho, y las demas
personas que resultaren culpadas... Y que la Justicia de la dicha villa no permita el
que se haga la dicha Fundacion en otro sitio sino en el sefialado por el Concexo y
vezinos de dicha villa, que es el de la Hermita de Nuestra Sefiora de la Caveza; ni
el que a dichos mis partes se les haga molestia ni vejazidén alguna en sus casas y
haciendas, antes bien les ampare y atienda en ellas. Imponiéndoles, para que lo
cumplan, una grave multa, mandando se despache mandamiento en forma para
ello. Que si para todo lo referido otro pedimiento o querella mas en forma es
necesaria, desde luego la hago...
= Otro si pido y suplico a V.A. mande que el recetor que fuere a hazer la sumaria,
compulsse todos los autos y instrumentos que se ubieren presentado en el Concexo
de dicha villa, y las licencias que por él se huviesen dado para la dicha Fundazion,
y demas que se uvieren obrado.

Barrera LD° Fran® Fontecha”

“En la ciudad de Granada, a [09/01/1670] afios.

Auto para los sefiores oydores escrivanos de su magestad, la querella dada...
dijeron que mandavan y mandaron que por aora fuesse qualquiera resepttor, a
costa de las partes que lo pedian, a haser sumaria ynformasion de lo contenido en
dicha querella, y que conpulse ttodos los Cavildos consernientes a ella y los demas
tocantes a la Fundasién y lisencia y despachos que para ello se presentaron, con
término de seis dias. Y se despache mandamiento para que las Justizias y Consejo
de la dicha villa de Yllora, no consienttan questas partes sean bejados ni
molestados y los amparen en la posesion de sus cassas y haziendas, con
apersevimiento que seran castigados.

Y asi lo proveyeron...”

“M P sefior

Gregorio de Zaragoza, en nombre de Xptobal Borrego, vezino de la villa de
Yllora y sindico personero della, como mas aya lugar de derecho = Digo que la
notizia de mi parte es benido de zierta querella e ynformazion que, en birtud della,
por mandado de VA. se a hecho, en razén del sitio que los padres descalzos de
sefior San Francisco de dicha villa an tomado, pretendiendo estorbarlo por dezir
les perjudica. Y para alegar lo que conbenga y que es mas util de dicha villa y sus
vezinos, suplico a V.A. mande se me dé traslado de dicha querella y informazién.

Pido Justicia &2 Zaragog¢a”
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27/01/1670
“M. P. sefior

Fernando Ramirez de la Barrera, en nombre de Pero Martin Torralba,
Alonso Martin Camarero, Juan Agustin, Thomas Martin, y demas consortes,
vezinos y labradores de la villa de Yllora, en el pleito y querella que mis partes
tienen dada del Concexo, Justicia y Regimiento de dicha villa... aviéndose
requerido por el dicho vuestro recetor a los escrivanos de dicha villa 'y su Cabildo,
quien Gaspar Fernandez Crespo y Pedro Cavello de Abila, para que exiviesen ante
él los libros de Cabildo de dicha villa, y los autos de posesion que se avian hecho
tocantes a la dicha Fundazién, para conpulsarles, como por V.A. se manda, los
dichos escrivanos dan por respuesta no aver avido Cabildo ni héchose para admitir
la dicha Fundazion, ni aver en su poder mas papeles tocantes a ello que un poder
otorgado por dos alcaldes y un regidor i que en voz y en nombre del Concexo le
dieron, por el afio pasado de [1639], a dos religiosos de dicha Orden para ganar
licenzia y facultad de V.A. para la dicha Fundazién, reservando al arbitrio de dicho
Concexo el sefialar sitio conveniente para dicha Fundazion...

Quando se tratd de hazer la dicha Fundazién por el dicho afio pasado de
[639], que fue quando se dio dicho poder, se sefialé el sitio de Nuestra Sefiora de la
Caveza a los religiosos que trataban de hazer la dicha Fundazon, por ser el dicho
sitio a proposito para ello y no seguirse inconveniente alguno ni incomodidad a los
vezinos de dicha villa por estar distante ducientos pasos de las Gltimas cassas de
dicha villa...

Siendo dichos mis partes los ofendidos, dieron querella de dichos mis partes
ante el alcalde mayor desta ciudad... y con comission de dicho alcalde mayor el
dicho escrivano, en compafiia de otros ministros y audienzia formada, fueron a la
averiguazion de dicha caussa. Y les embargaron a mis partes sus bienes y les
hizieron muchas costas y vejaziones, y les llevaron quatrocientos reales, dejando
asimesmo orden y comision a los alcaldes de dicha villa para que prendiesen a
dichos mis partes y les trugesen presos a la carcel Real desta ciudad; que de cierto
lo huvieran puesto en execuzén a no averles requerido a dichos alcaldes y
Justicia el dicho recetor, con el dicho auto proveido por V.A., para que no se les
molestasse ni vejase a mis partes...

Con que por todos medios se a procurado y procura molestar y vejar a mis
partes, por reconozer ser unos pobres labradores, y las partes contrarias, que
favorezen y an sido autores de todo lo referido, perssonas poderossas y validas en
lavilla= ..

Barrera L.% D. Fran® Fontecha

Auto, Granada, Henero veinte y siete de setenta.”

[..]
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“Por las preguntas Siguientes se examinen los testigos que se presentaren
por parte de Pedro Martin Torralba, Alonso Martin Camarero, Juan Agustin,
Thomas Martin y deméas consortes, todos vezinos y labradores de la villa de
Yllora, en el pleito querella que tienen dada del Concexo, Justicia y Regimiento
de dicha villa y especialmente de Juan Melquizo, alcalde la Hermandad, de D.
Pedro de Castilla, alguacil mayor de dicha villa, a que a salido Xpoval Borrego,
sindico personero de ella =

[.]

“En la villa de Yllora, en [16/01/1670] afios, los dichos Pedro Martin
Torralba y Alonso Martin Camarero, por si y en nombre de los demas sus consortes
para esta ynformacion, presentaron por testigos a Maria Sanchez, que asi dijo
Ilamarse y ser muger de Francisco Perez, vezino de esta villa en el Barrio de el
Pilarejo, y es trabajador del canpo. De la qual rezivi juramento en forma de
derecho y lo hizo y prometié de decir verdad. Y preguntada por el tenor de la
querella = Dijo que conoce a las partes, y que lo que puede decir de lo contenido
en la querella es que siendo esta testigo muchacha de diez o0 onge afos oyo degir
que los rrelijiosos descalzos de sefior San Francisco querian fundar un conbento
en esta villa en la Hermita de Nuestra Sefora de la Caveza, y sienpre se a dicho
que el dicho sitio es para la dicha Fundagion.

Sin enbargo de que los frayles no an buelto a tratar de la Fundacion asta
que abra ¢inco meses, poco Mas 0 menos, que binieron a esta villa unos relijiosos
descalzos de sefior San Francisco y se entraron en la Hermita de sefior San
Sevastian, donde ¢elebraron Misa, y dijeron la avian hecho Conbento; y para la
vivienda de los relijiosos tomaron una casa que le alinda, que hera de Nicolas
Ruiz del Olmo. Y le abrieron puerta por el Altar, ademas de a un lado dél, y en
dicho sitio an estado y estan.  °

Y el dia de Pasqua de Reyes de este afio, estando esta testigo en su casa,
oyo decir que los dichos relijiosos se avian entrado en la casa que hera de Juan
Ximeno y avian echado de ella a quien la vivia, y le avian ayudado a sacar el ato.
Y la testigo fue a cavo de un poco a dicha casa, que es de retama y esta cerca de la
de esta testigo, y bio que los dichos relijiosos estavan colgando unos tafetanes y
puniendo un Altar en el qual dijeron una misa cantada, que esta testigo la oy6
desde las tapias de su corral, que esta frontero. de dicha casa; y oy6 quejarse a los
dichos Pedro Martin Torralba y Alonso Martin Camarero de que los dichos
relijiosos se querian entrar en sus casas y hacerles agravio en echarlos de ellas.

3 Siendo la Ermita de San Sebastian la sede de la Cofradia de dicho Santo, y siendo

esta Cofradia la encargada de la conservacién de la Ermita, sufragando todos los gastos
para ello, llama la atencion que en los libros de la Hermandad no se haga mencion alguna a
conversaciones 0 acuerdos que presumiblemente debid haber entre dicha Cofradia y los
frailes fundadores del Convento para la instalacion de éste en la Ermita; y que incluso los
religiosos decidiesen abrir una “puerta por el Altar, ademas de a un lado dél”, para
comunicar la Ermita con la casa contigua que les servia de residencia, segun declaraban los
testigos el 16/01/1670.
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No vio esta testigo si los dichos Juan de Melquizo y deméas que contiene la
querella asistieron a dichos relijiosos a dar la posesion de dicha casa de retama,
porgue estubo algo desbiada. Lo que puede decir es. que a todos los vezinos que
tienen casas. que alindan a dicha casa de retama les haran mui grande agravio si
para dicha Fundacion les quitan sus casas. propias; y no solo aran agravio a estos
vezinos sino a todos los del contorno, porque les quitaran los relijiosos el
aprobechamiento del agua del Pilarejo, que esta frontero de dichas casas de los
vezinos, adonde esta testigo y las demas pobres mugeres del Barrio, algunas vezes
descalcas y como Dios les ayuda, ban a lavar su ropa y a traer agua para vever...

Y que es de edad de quarenta afios poco mas o menos. Y no firmd porque
dijo no saber. Fimelo yo que dello doy fee =

@temy Simon Ruiz collado”

“... que es labrador; del qual recivi juramento en forma de derecho y lo hizo
y lo prometid. Y preguntado por el tenor de mi comision = Dijo que lo que de ella
save y puede decir es que sienpre a oydo decir que la Hermita de Nuestra Sefiora
de la Caveza de esta villa estava dedicada para la Fundacion de un conbento de
relijiosos descalzos de sefior San Francisco.

Y abra poco méas de ¢inco meses que oy0 decir que avian venido a esta villa
unos relijiosos descalzos de sefior San Francisco y que se avian entrado en la
Hermita de sefior San Sevastian, que esta mas arriva de la Yglesia mayor; y que
para la vivienda de los relijiosos avian tomado la casa de Nicolas Ruiz del Olmo,
que alinda a dicha Hermita por el Altar de ella, junto a donde avian avierto una
puerta para la comunicacién de dicha casa, donde el testigo a visto que an estado
y estan dichos relijiosos sin contradecirselo ninguna persona.

Y el dia de Pasqua de Reyes de este afio, estando el testigo junto a las
puertas de las casas del Cavildo, vio en dicho sitio a Pedro Martin Torralba y
Alonso Martin Camarero, los quales se estaban quejando de Diego Ximenez del
Pozo [deteriorado: ‘que asi’] mismo estava en dicho sitio, y les oyd que de
[deteriorado] nos a echo vuestra merced en aver conprado la [deteriorado: ‘casa-
choza de’] Juan Ximeno, y hecho la gracgia [deteriorado], para que aora nos
echen de nuestras [deteriorado: ‘casas’]. Diego Ximenez del Pozo decgia que
[deteriorado: ‘no lo habia hecho’] con ese yntento. Y aunque todos tres daban
vozes no vio el testigo que [deteriorado] viese harmas ningunas. Y el testigo y otras
personas [deteriorado] se allaron presentes los procuraron quietar, como asimismo
lo higieron con dos yernos de Pedro Martin Torralba, que juzgando fuese otra cosa
avian sacado las espadas. E todos se sosegaron; y tanbién sosegaron a Juan de
Molina Tronpeta y a Juan Serrano Villaraso, amigo de Diego Ximenez del Pozo,
que tanbién sacaron las espadas. Y por no aver avido palabras ofensivas todos se
sosegaron =

... y con estos temores estan los vezinos si los dichos relijiosos fundan el
Conbento en dicho sitio. Y todos estos dafios zesaran fundando su conbento en la
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Hermita de Nuestra Sefiora de la Caveza, que es sitio mui saludable y mui a
proposito, y donde estaran a gusto de los vezinos sin hacer agravio a ninguno.
...no firmo, que dijo no saver...

“En la villa de Yllora, en [17/01/1670] afios, para esta ynformacion los
dichos Alonso Martin Camarero y Pedro Martin Torralba, por si y en nonbre de los
demas sus consortes, presentaron por testigo a Maria del Olmo, que asi dijo
I[lamarse y ser muger de Diego Ramos, vezino desta villa, de la qual recivi
juramento. en forma de derecho, y lo hizo y prometié de decir verdad.

Y preguntada por el tenor de mi comisién = Dijo que esta testigo, con su
marido, vivia en una casa de retama que hera de Juan Ximeno, que esta en el
Barrio Alto del Cafiuelo; y el dia de Pasqua de Reyes de este afio, estando fuera
de su casa, la llamaron, y biniendo a ella all6 a la puerta unos relijiosos de sefior
San Francisco, descal¢os, y a Diego Ximenez del Pozo, pariente de esta testigo, el
qual le dijo que avia conprado la casa a Juan Ximeno y que se la avia dado de
limosna a los frayles; que se mudase luego de ella. Y esta testigo lo hizo asi; se
mudoé y los dichos relijiosos se entraron [deteriorado] jeron misa en ella y lo an
con [deteriorado] dicho. =

Y con el susto [deteriorado] repard en quien benia [deteriorado] save y no
otra cosa. [deteriorado] es la verdad [deteriorado] y que es de edad de quarenta
afnos poco mas o menos; y que no le tocan las xenerales. Y no firmd que dijo no
saber. Firmelo yo que de ello doy fee.

@ntemy Simon Ruyz collado™

[..]

15/02/1670
“M. P. Sefior

Gregorio de Zaragoca, en nombre de Xptoval Borrego, sindico personero
de la villa de Yllora y vecino de ella = Digo que VA. fue serbido de mandar dar
traslado a mi parte de la querella dada en esta Corte, en nombre de Pedro Martin
Torralba, Alonso Martin Camarero y otros consortes, vecinos de dicha villa, en que
se querellan del Congejo, Justicia y Regimiento de ella, y de Juan de Melquico y de
Diego Ruiz Ingenio, alcaldes de la Hermandad, y de D. Pedro de Castilla, alguacil
mayor, y otros, por decir aber cooperado en que los religiosos descal¢os del Orden
de sefior San Francisco se mudasen de la Hermita de San Sebastian a una casa
de que les hico donacion Diego Ximenez del Poco, vecino de dicha villa, que esta
a la salida del Varrio Alto que llaman del Pilarejo.
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Y VA. a de ser serbido de denegar a los dichos Pedro Martin Torralba y
demas consortes lo que pretenden, hagiendo y probeyendo en todo segin y como
mas combenga al bien comun de dicha villa y sus vecinos, y en esta peticién se
contendra =

-Lo primero por lo qual y que mas hace en fabor del bien comun =

-Lo otro porque no se ajusta la relagion de dicha querella, ni es cierto lo que
en ella, y en la peticion por los suso dichos presentada en veinte y siete de henero
proximo pasado, se refiere; porque nunca se ha asignado a los dichos religiosos,
para su Fundagion, la Hermita de Nuestra Sefiora de la Cabeca, ni tal consta de
el poder que se ha presentado, otorgado por la dicha villa, para que se diese
licencia por VA. que los dichos religiosos fundasen en ella, sino lo contrario. Ni
tampoco Se les dio de asiento la dicha Hermita de San Sebastian sino en el
interin que se reconogia y ajustaba el lugar mas combeniente en donde fundasen,
como lo es en la dicha casa de que les hizo donacion y limosna el dicho Diego
Ximenez del Poco... =

-Lo otro porque respecto de ser la dicha villa de grande vegindad y no aver
mas que una Parrochia y pocos eclesiasticos; y faltar quien ayudase a la
administracion de los Sacramentos, y en especial el de la Penitencia y al
Consuelo de los enfermos para ayudarlos y disponerlos a bien morir, y quien
predicase en las quaresmas Yy fiestas, ha muchos afios que la dicha villa ha deseado
y procurado, solicitdndolo todos los vecinos, que los dichos religiosos descalcos
quisiesen ir a fundar a dicha villa, por su grande virtud y desinterés y no poder
tener proprios en particular ni en comun, y solo substentarse de la limosna que
voluntariamente les quisieren dar los fieles. Y an tenido a mui grande fortuna el
aberlo conseguido y ya estar esperimentando la grande utilidad que ha
ocasionado y ocasiona su asistencia, por las continuas Confesiones y no tratar
mas que de el consuelo de los afligidos y necesitados, yendo a los cortixos y
anexos que estan mui distantes, en que ay muchas vecindad, sin reparar en las
niebes, aguas y inclemengias del tiempo, con que todos se hallan mui gustosos,
deseando que se conserben y labren Yglesia y Combento, ofreciendo todos, y hasta
los mas pobres, ayudar con quanto pudiesen para que no se dilate =

-Lo otro porque ademas de la dicha asistencia espiritual, se les sigue a los
vecinos y comun otra mui grande, porque ordinariamente abia de continuo en
dicha villa tres y quatro y mas religiosos de diferentes 6rdenes, todos en casas
diferentes, y en ellas juntaban grandes cantidades de limosnas asi de trigo como
de las demas semillas, y de queso, aceite vino, seda, lino y hilazas, y otras muchas
cosas, y cantidades de dinero de las limosnas de los sermones, que todo lo
embiaban a sus combentos y salian de esta villa detras del substento de dichos
religiosos y personas que les asistian y de sus cabalgaduras; todo lo qual ¢esa y
cesara asistiendo los descalcos de sefior San Francisco, porque no sera negesario
que bayan otros ningunos religiosos ni el predicador que el Arcobispo de esta
ciudad nombraba las Quaresmas, que de ordinario juntaba mas de ochocientos
ducados de limosnas que les daban =

-Lo otro porque en quanto a el sitio de la Fundacion no ay otro tan a
proposito como él, en donde esta la dicha casa, por estar a la salida del lugar y en
el Varrio Alto, y fuera de el comercio y poblacion, y en donde mas comodamente
podran los vecinos acudir, y en especial los del Varrio de el Osario y el de el
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Exido y Calle de Magias, y todos los de los contornos, que estan mui distantes de
la Parrochial; por lo qual, y ser la gente que habita en dichos varrios la mas
pobre, y muchas mugeres no tener mantos ni basquinas con que salir a misa, ni
héabito decente con que yr a dicha Parrochial, que esta en la Placa publica *,y
decirse de ordinario en ella las misas mui tarde, se suelen quedar sin misa, lo
qual no sucedera asistiendo en dicho sitio dichos religiosos, por ser en parte mas
escusado y decir todos los dias la Misa de el Alba, que es al amanecer entre dos

luces =

-Lo otro porque el recelarse dichos Pedro Martin Torralba y Alonso Martin
Camarero que dichos religiosos se entren en sus casas, no puede ser parte para lo
que pretenden = Lo uno porgue lo primero que se debe atender es el bien comun, y
no el particular de los suso dichos = Los otro porque pagandoselas de contado no
se les seguira ningun dafio = Lo otro porque es privilegio de la Religién no solo
para fundar sino para ensancharse; mayormente no siendo dichas casas de
mayorazgo antiguo ni con privilegio alguno.

De que resulta no tener justificacion ni fundamento la querella y pretension
de las partes contrarias...

Liz* D thomas / de Castilla  El Lic,*° Don Diego / Maldonado de Leon”

[..]

04/03/1670
“M. P. sefior

Fernando Ramirez de la Barrera, escribano de Pedro Martin Torralba,
Alonso Martin Camarero, Juan Agustin, Thomas Alarcon y demas conssortes,
vezinos y labradores de la villa de Yllora...

Digo que sin embargo de lo dicho y alegado por parte del dicho Xpobal
Borrego en su petizion de [15/02/1670]... denegando a la parte del dicho sindico

4 A los pudientes catélicos de la villa no les importunaba invertir importantes

cantidades de dinero en comprar casas para donarlas a la fundacion del Convento. Sin
embargo argumentaban con toda naturalidad sobre el hecho de que las mujeres pobres “se
suelen quedar sin misa” debido a “no tener mantos ni basquinas con que salir a misa, ni
habito decente con que yr a dicha Parrochial, que estd en la Plaga publica”, pero no les
donaban mantos, basquifias y habitos decentes a dichas mujeres pobres para que pudieran
asististir a misa.

En realidad, las clases ricas se sentian mas comodas sin la presencia de los pobres y
reuniéndose en la Iglesia Parroquial solo los grupos y familiares emparentados
pertenecientes a la élite social y econdmica de la villa, junto con sus muertos. De hecho, al
igual que las ermitas servian como lugar de entierro de los pobres, también en la vida los
ricos deseaban mantener las distancias.
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personero lo que pretende, que es que los religiosos de San Francisco descalzos
funden en la cassa y sitio de retama en que se an entrado =

... y el dicho Xpoval Borrego, que con el pretesto de tal sindico personero a
salido a dicha querella, en todo lo que alega en su petizion pareze que antes ser
sindico personero de los religiossos que no de la villa, pues olvidandose de que la
obligazion de su oficio es mirar por el bien publico de ella y de sus vezinos, como
lo son mis partes, deviendo patroginar la causa publica y el derecho de mis partes,
solo trata de patrocinar la dicha Fundazion con el detrimento de dichas mis
partes y demas vezinos de dicha villa que asisten y viven en el sitio donde de
presente se trata de hazer la dicha Fundazién = °

-Lo otro porque mis partes no an contradicho ni a sido ni es su animo el
contradecir la dicha Fundazion sino solo su mudanza... que mas bien pareziere y
combiniere al Concexo, que en se mejantes casos se debe hazer avierto para que
todos los vezinos convengan en el sitio que fuere mas a propdsito y menos
perjudicial para los vezinos...

Barrera L.% D. Fran® Fontecha

En Granada, a [04/03/1670], en audiencia publica sm.®”

“M. P. sefior

Gregorio de Zaragoca, en nombre de Xptoval Borrego, sindico personero
de la villa de Yllora... mi parte, como sindico de la dicha villa ha representado y
alegado las utilidades y combeniencias no solo de la Fundagion sino de que ayan
de fundar en el sitio del Varrio al que Ilaman del Pilarejo, donde tienen ya casa y
estan celebrando los dibinos oficios = ...

-Lo otro porque no es de atender el alegar que sera de perjuicio a los dichos
Pedro Martin Torralva y Alonso Martin Camarero porque se les tomaran sus
casas, con las quales se dice que podra aber para la Fundacién y guerta ° ; porque
en semejantes materias la inconbeniencia de algunos particulares no impide la
utilidad publica; y sera mas facil que las partes contrarias hallen casas en otros
sitios y varrios que el le puedan hallar los religiosos; mayormente quando
pagandoseles de contado la cantidad en que se tasaren...

> Ante este pleito, el cargo publico de sindico personero adopto una posicion acorde

con la del Estado Teocratico o Monarquia Confesional que compartia el poder en Espafia
junto con la Iglesia Catdlica. Ante tal organizacion politica, entraba dentro de la ldgica que
el sindico defendiera las mejores condiciones para la administracion de los Sacramentos
como preferente ante el derecho de propiedad de los vecinos para decidir sobre sus
viviendas.

6 Lo cierto es que finalmente se necesitaron varias casas mas para completar todo el
espacio que llego a utilizar el Convento para su Iglesia, residencia de los frailes y huerta.
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=0tro si para que con toda evidencia conste la ¢erteca de todo lo alegado
por mi parte, asi en esta peticion como en la presentada en [15/02/1670], y ser
cierto todo lo que refiere en ellas; y no ajustarse lo que se alega por las contrarias,
a V.A. suplico se sirba de mandar que por el relator de este pleito, o la persona que
V.A. fuere serbido, se haga vista de ojos de el sitio en donde esta el dicho
Combento y tiene la dicha casa pagica; y asimismo de los de las dichas hermitas
de San Sebastian y Nuestra Sefiora de la Cabeca... y no aber, como no ay, otro
sitio combeniente en donde puedan fundar si no es en donde esta la dicha casa
pagica...

Lz.% Thomas ximenez / de Castilla El Liz.% Don Diego / Maldonado de Leon™

[..]

24/03/1670

“Hagase la vista de 0jos que por esta parte se pide, por el relator deste
negocio, a costa de la parte que lo pide, y se haga con citasion de las partes.
Probeido por los sefiores oydores del Audiencia de su Magestad, que lo
rubricaron en Granada, en [24/03/1670] afios =
(rdbrica) (rabrica) (rabrica) (rabrica)
Yo Gr™ de espinola fui p*”’

“El sefior L Don Xpl del Corral, del Conssejo de su Magestad, oydor en
ésta, siendo se mando para la vista de ojos que estd mandado hacer de pedimiento
de Xpl Borrego, personero de la villa de Yllora, por auto de los sefiores de la Sala
de veinte y quatro deste mes, a el L% Don Matheo de Barrientos, relator en esta
Corte, a razon, en cada un dia de los que en ello se ocupare, un mill marabedis,
de quatro dias que se ocupe en dicha bista de ojos con los del camino de ida y
buelta y asistencia. Y lo rrubrico =

(rabrica) Gr™ andres epinola fui p

te s
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